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रूत

रूत की पुस्तक स्पष्ट रूप में लेखक का नाम नहीं देती है।
परम्परा के अनुसार रूत की पुस्तक भिवष्य⯇क्ता शमएूल ⯇ारा
िलखी गई थी। इसे कभी िलखी गई सव⸂⮼म मनोहर लघुकथा
कहा गया है। इस पुस्तक का समापन वृ⮼ान्त का उ⯀ेश्य रूत
को उसके प्रपौत्र, दाऊद से सम्बंिधत दश⼮ना है। (रूत 4:17-22)
अतः स्पष्ट है िक यह पुस्तक दाऊद के अिभषेक के बाद िलखी
गई थी।

लगभग 1030 - 1010 ई. प.ू
रूतकी पुस्तक में ितिथ तथा घटनाएँ िमस्र से िनगर्मन के साथ

जुड़ी हुई हैं क्योंिक रूत की पुस्तक की घटनाएँ न्यािययों के युग
से और न्यािययों का युग िवजय अिभयानों से जुड़ा हुआ है।

रूत की पुस्तक के मलू पाठक स्पष्टरूपेण व्यक्त नहीं हैं ।
अनुमान लगाया जाता है िक इसका लेखनकाल राजतन्त्र के
समय का है क्योंिक पद 4:22 दाऊद की चच⼮ करता है।

रूत की पुस्तक इस्राएल को परमेश्वर की आज्ञाओं के पालन
से प्राप्तआशीषों का बोध करवाती है। यह इस्राएलको परमेश्वर
के पे्रम एवं िवश्वासयोग्यता का भी बोध कराती है। यह पुस्तक
दश⼮ती है िक परमेश्वर अपने लोगों की पुकार सुनता है और जो
वह कहता है उसे करता है। नाओमी और रूत, दो िवधवाओं
की सुिध लेने के परमेश्वर के काम को देखने से प्रगट होता है
िक वह समाज से बिहष्कृतों की सुिध लेता है, िजनका भिवष्य
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अंधकारपणूर् है, जैसा उसने हम से भी करने को कहा है (िनगर्.
22:16; याकू. 1:27)।

छुटकारा
रूपरेखा
1. नाओमी और उसके पिरवार की त्रासदी — 1:1-22
2. रूत अ⯉ बटोरते समय नाओमी के पिरजन बोअज से
साक्षात्कार करती है — 2:1-23

3. नाओमी रूत को आदेश देती है िक बोअज के िनकट जाये
— 3:1-18

4. रूत छुड़ाई जाती हैऔर नाओमी का पुनरू⯁ार होता है —
4:1-22

1 *
उन िदनों में देश में अकाल पड़ा, तब यहदूा के बैतलहम का एक
पुरुष अपनी स्त्री और दोनों पुत्रों को संग लेकर मोआब के देश में
परदेशी होकर रहने के िलए चला।

2 उस पुरुष का नाम एलीमेलेक, और उसकी पत्नी का नाम
नाओमी,और उसके दो बेटों के नाम महलोनऔर िकल्योन थे; ये
एप्राती अथ⼮त् यहदूा के बैतलहम के रहनेवाले थे। वे मोआब के
देश में आकर वहाँ रहे।

3औरनाओमीका पित एलीमेलेकमरगया,औरनाओमीऔर
उसके दोनों पुत्र रह गए।

* 1:1 : न्याय करते थे समय
पर की गई िटप्पणी से प्रगट होता है िक यह पुस्तक न्यािययों के युग के बाद िलखी गई
थी।
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4और उन्होंने एक-एक मोआिबन स्त्री †; एक स्त्री
का नामओप⼮और दसूरी का नाम रूत था। िफर वे वहाँ कोई दस
वषर् रहे।

5जब महलोनऔर िकल्योन दोनों मर गए, तब नाओमी अपने
दोनों पुत्रों और पित से वंिचत हो गई।

6 तब वह मोआब के देश में यह सुनकर, िक यहोवा ने अपनी
प्रजा के लोगों की सुिध ले के उन्हें भोजनवस्तु दी है, उस देश से
अपनी दोनों बहुओं समेत लौट जाने को चली।

7अतः वह अपनी दोनों बहुओं समेत उस स्थान से जहाँ रहती
थी िनकली,औरउन्होंने यहदूा देशकोलौटजाने का मागर् िलया।

8तबनाओमी नेअपनी दोनों बहुओं सेकहा, “तुमअपने-अपने
मायके लौट जाओ। और जैसे तुम ने उनसे जो मर गए हैं और
मुझसे भी प्रीित की है, वैसे ही यहोवा तुम पर कृपा करे।

9 यहोवा ऐसा करे िक तुम िफर अपने-अपने पित के घर में
िवश्राम पाओ।” तब नाओमी ने उनको चमूा, और वे िचल्ला
िचल्लाकर रोने लगी,ं

10और उससे कहा, “िनश्चय हम तेरे संग तेरे लोगों के पास
चलेंगी।”

11पर नाओमी ने कहा, “हे मेरी बेिटयों,लौट जाओ, तुम क्यों
मेरे संग चलोगी? क्या मेरी कोख में और पुत्र हैं जो तुम्हारे पित
हों?

12 हे मेरी बेिटयों, लौटकर चली जाओ, क्योंिक मैं पित करने
को बढ़ूी हो चुकी हूँ। और चाहे मैं कहती भी, िक मुझे आशा है,
औरआज की रात मेरा पित होता भी,और मेरे पुत्र भी होते,
† 1:4 : अम्मोन और मोआब की िस्त्रयों से िववाह करना िवधान में
कनािनयों से िववाह िनषेध के सदृश्यकहीं स्पष्ट रीित से भी मना नहीं था। (व्य 7:1-3)
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13 तो भी क्या तुम उनके सयाने होने तक आशा लगाए ठहरी
रहती?ं और उनके िनिम⮼ पित करने से रुकी रहती?ं हे मेरी
बेिटयों, ऐसा न हो, क्योंिक मेरा दुःख तुम्हारे दुःख से बहुत बढ़कर
है; देखो, यहोवा का हाथ मेरे िवरु⯁ उठा है।”

14 तब वे िचल्ला िचल्लाकर िफर से रोने लगी;ं और ओप⼮ ने
तो अपनी सास को चमूा, परन्तु रूत उससे अलग न हुई।

15 तब नाओमी ने कहा, “देख, तेरी िजठानी तो अपने लोगों
औरअपने देवता के पास लौट गई है; इसिलए तू अपनी िजठानी
के पीछे लौट जा।”

16पर रूत बोली, “तू मुझसे यह िवनती न कर, िक मुझे त्याग
या छोड़कर लौट जा; क्योंिक िजधर तू जाएगी उधर मैं भी
जाऊँगी; जहाँ तू िटके वहाँ मैं भी िटकँूगी; तेरे लोग मेरे लोग
होंगे,और तेरा परमेश्वर मेरा परमेश्वर होगा;

17जहाँ तू मरेगी वहाँ मैं भी मरँूगी, और वहीं मुझे िम⮱ी दी
जाएगी।यिद मृत्युछोड़और िकसीकारणमैं तुझ सेअलगहोऊँ,
तो यहोवा मुझसे वैसा ही वरन् उससे भी अिधक करे।”

18जब नाओमी ने यह देखा िक वह मेरे संग चलने को तैयार
है, तब उसने उससे और बात न कही।

19 अतः वे दोनों चल पड़ी और बैतलहम को पहँुची।ं उनके
बैतलहम में पहँुचने पर सारे नगर में उनके कारण हलचल मच
गई;और िस्त्रयाँ कहने लगी,ं “क्या यह नाओमी है?”

20 उसने उनसे कहा, “मुझे नाओमी न कहो, मुझे मारा कहो,
क्योंिक सवर्शिक्तमान ने मुझ को बड़ा दुःख िदया है।

21मैं भरी परूी चली गई थी, परन्तु यहोवा ने मुझे खाली हाथ
लौटाया है। इसिलए जबिक यहोवा ही ने मेरे िवरु⯁ साक्षी दी,
और ‡, िफर तुम
‡ 1:21 : नाओमीबड़ी दुःखीआत्मा
में िशकायत करती है िक परमेश्वर ही उसको भलू गया हैऔर उसके पापों का दण्ड उसे
दे रहा है।
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मुझे क्यों नाओमी कहती हो?”
22इसप्रकार नाओमीअपनी मोआिबनबहू रूत केसाथलौटी,

जो मोआब देश से आई थी। और वे जौ कटने के आरम्भ में
बैतलहम पहँुची।ं

2

1नाओमी के पितएलीमेलेक के कुलमें उसका
* था, िजसका नाम बोअज था।

2मोआिबन रूत ने नाओमी से कहा, “मुझे िकसी खेत में जाने
दे, िक जो मुझ पर अनुग्र ह की दृिष्ट करे, उसके पीछे-पीछे मैं
िसला बीनती जाऊँ।” उसने कहा, “चली जा, बेटी।”

3 इसिलए वह जाकर एक खेत में लवनेवालों के पीछे बीनने
लगी,और िजस खेत में वह संयोग से गई थी वह एलीमेलेक के
कुटुम्बी बोअज का था।

4और बोअज बैतलहम से आकर लवनेवालों से कहने लगा,
“यहोवा तुम्हारे संग रहे,” और वे उससे बोले, “यहोवा तुझे
आशीष दे।”

5 तब बोअज ने अपने उस सेवक से जो लवनेवालों के ऊपर
ठहराया गया था पछूा, “वह िकसकी कन्या है?”

6जो सेवक लवनेवालों के ऊपर ठहराया गया था उसने उ⮼र
िदया, “वह मोआिबन कन्या है, जो नाओमी के संग मोआब देश
से लौट आई है।

7 उसने कहा था, ‘मुझे लवनेवालों के पीछे-पीछे पलूों के बीच
बीनने और बालें बटोरने दे।’ तो वह आई, और भोर से अब तक
यहीं है, केवल थोड़ी देर तक घर में रही थी।”

* 2:1 : अथ⼮त् िनकट सम्बंधी बोअज इसका अथर्
सामान्यतः था उसमें शिक्त है
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8 तब बोअज ने रूत से कहा, “हे मेरी बेटी, क्या तू सुनती है?
िकसी दसूरे के खेत में बीनने को न जाना, मेरी ही दािसयों के संग
यहीं रहना।

9 िजस खेत को वे लवती हों उसी पर तेरा ध्यान लगा रहे,और
- †। क्या मैं ने जवानों को

आज्ञा नहीं दी, िक तुझे तंग न करें ? और जब जब तुझे प्यास
लगे, तब-तब तू बरतनों के पासजाकरजवानों का भरा हुआ पानी
पीना।”

10तब वह भिूम तक झुककर मँुह के बल िगरी,औरउससे कहने
लगी, “क्या कारण है िक तनेू मुझ परदेिशन पर अनुग्र ह की दृिष्ट
करके मेरी सुिध ली है?”

11 बोअज ने उ⮼र िदया, “जो कुछ तनेू अपने पित की मृत्यु
के बाद अपनी सास से िकया है, और तू िकस प्रकार अपने माता
िपता और जन्म-भिूम को छोड़कर ऐसे लोगों में आई है िजनको
पहले तू न जानती थी, यहसब मुझे िवस्तार के साथ बताया गया
है।

12 यहोवा तेरी करनी का फल दे, और इस्राएल का परमेश्वर
यहोवा िजसके पंखों के तले तू शरण लेने आई है, तुझे परूा
प्रितफल दे।”

13 उसने कहा, “हे मेरे प्रभु, तेरे अनुग्र ह की दृिष्ट मुझ पर बनी
रहे, क्योंिक य⯆िप मैं तेरी दािसयों में से िकसी के भी बराबर नहीं
हूँ , तो भी तनेू अपनी दासी के मन में पैठनेवाली बातें कहकर मुझे
शािन्त दी है।”

14 िफर खाने के समय बोअज ने उससे कहा, “यहीं आकर रोटी
खा,और अपना कौर िसरके में डूबा।” तो वह लवनेवालों के पास

† 2:9 - : उनके खेतों के बाढे़ नहीं होते थे,
केवल मुण्डेरों से ही ज्ञात होता था की दसूरा खेत अलग है अतः रूत के िलए िकसी
ओर के खेत में प्रवेश कर जाना स्वाभािवक था जहाँ वह बोअज की सुरक्षा के बाहर हो
जाएगी और अजनिबयों में फँस सकती है।
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बैठ गई;औरउसने उसको भुनी हुई बालें दी;ंऔरवहखाकर तृप्त
हुई, वरन् कुछ बचा भी रखा।

15 जब वह बीनने को उठी, तब बोअज ने अपने जवानों को
आज्ञा दी, “उसको पलूों के बीच-बीच में भी बीनने दो, और दोष
मत लगाओ।

16वरन् मु⮲ी भर जाने पर कुछ कुछ िनकालकर िगरा भी िदया
करो,और उसके बीनने के िलये छोड़ दो,और उसे डाँटना मत।”

17अतः वह साँझ तक खेत में बीनती रही; तब जो कुछ बीन
चुकी उसे ‡,और वह कोई एपा भर जौ िनकला।

18तब वह उसे उठाकर नगर में गई,और उसकी सास ने उसका
बीना हुआ देखा,औरजो कुछउसने तृप्त होकर बचाया था उसको
उसने िनकालकर अपनी सास को िदया।

19 उसकी सास ने उससे पछूा, “आज तू कहाँ बीनती, और
कहाँ काम करती थी? धन्य वह हो िजसने तेरी सुिध ली है।”
तब उसने अपनी सास को बता िदया, िक मैं ने िकसके पास काम
िकया,औरकहा, “िजस पुरुष के पासमैं नेआजकाम िकया उसका
नाम बोअज है।”

20 नाओमी ने अपनी बहू से कहा, “वह यहोवा की ओर से
आशीष पाए, क्योंिक उसने न तो जीिवत पर से और न मरे हुओं
पर से अपनी करुणा हटाई!” िफर नाओमी ने उससे कहा, “वह
पुरुष तो हमारा एक कुटुम्बी है, वरन् उनमें से है िजनको हमारी
भिूम छुड़ाने का अिधकार है।”

21 िफर रूत मोआिबन बोली, “उसने मुझसे यह भी कहा, ‘जब
तक मेरे सेवक मेरी सारी कटनी परूी न कर चुकें तब तक उन्हीं के
संग-संग लगी रह।’ ”

‡ 2:17 : हो सकता है िक वे लकड़ी से भरकर अ⯉ को अथ⼮त,् एक छड़ी के
साथ, जैसा िक शब्द का तात्पयर् है। ये िविध आज तक चलन में है। रूत ने अपने और
अपनी सास के िलए पय⼮प्त अ⯉ एकत्र कर िलया था।
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22 नाओमी ने अपनी बहू रूत से कहा, “मेरी बेटी यह अच्छा
भी है, िक तू उसी की दािसयों के साथ-साथ जाया करे, और वे
तुझको दसूरे के खेत में न िमलें ।”

23 इसिलए रूत जौ और गेहूँ दोनों की कटनी के अन्त तक
बीनने के िलये बोअज की दािसयों के साथ-साथ लगी रही;और
अपनी सास के यहाँ रहती थी।

3
1 एक िदन उसकी सास नाओमी ने उससे कहा, “हे मेरी बेटी,

क्या मैं तेरे िलये आश्रय न ढँूढँू़ िक तेरा भला हो?
2अब िजसकी दािसयों के पास तू थी, क्या वह बोअज हमारा

कुटुम्बी नहीं है?
*।

3तू स्नानकर तेललगा, वस्त्रपहनकरखिलहानकोजा; परन्तु
जब तक वह पुरुष खा पी न चुके तब तक अपने को उस पर प्रगट
न करना।

4और जब वह लेट जाए, तब तू उसके लेटने के स्थान को देख
लेना; िफर भीतर जा उसके पाँव उघाड़ के लेट जाना; तब वही
तुझे बताएगा िक तुझे क्या करना चािहये।”

5रूत ने उससे कहा, “जो कुछ तू कहती है वह सब मैं करँूगी।”
6 तब वह खिलहान को गई और अपनी सास के कहे अनुसार

ही िकया।
7जबबोअजखापी चुका,औरउसकामनआनिन्दत हुआ,तब

जाकर अनाज के ढेर के एक िसरे पर लेट गया। तब वह चुपचाप
गई,और उसके पाँव उघाड़ के लेट गई।

* 3:2 : बोअज धनवान तो था
परन्तु अ⯉ फटकने में स्वयं पिरश्रम करता था और अपने अ⯉ की चोरों से रक्षा करने
के िलए रात में खुले खिलहान में सोता था।
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8आधी रातको वह पुरुषचौकं पड़ा,औरआगेकीओर झुककर
क्या पाया, िक मेरे पाँवों के पास कोई स्त्री लेटी है।

9 उसने पछूा, “तू कौन है?” तब वह बोली, “मैं तो तेरी दासी
रूत हूँ; तू †, क्योंिक
तू हमारी भिूम छुड़ानेवाला कुटुम्बी है।”

10उसने कहा, “हे बेटी, यहोवा कीओर से तुझ परआशीष हो;
क्योंिक तनेू अपनी िपछली ‡ पहली से अिधक िदखाई,
क्योंिक त,ू क्या धनी, क्या कंगाल, िकसी जवान के पीछे नहीं
लगी।

11 इसिलए अब, हे मेरी बेटी, मत डर, जो कुछ तू कहेगी मैं
तुझ से करँूगा; क्योंिक मेरे नगर के सबलोगजानते हैं िक तू भली
स्त्री है।

12और सच तो है िक मैं छुड़ानेवाला कुटुम्बी हूँ , तो भी एक
और है िजसे मुझसे पहले ही छुड़ाने का अिधकार है।

13 अतः रात भर ठहरी रह, और सवेरे यिद वह तेरे िलये
छुड़ानेवाले का काम करना चाहे; तो अच्छा, वही ऐसा करे;
परन्तु यिद वह तेरे िलये छुड़ानेवाले का काम करने को प्रस⯉
न हो, तो यहोवा के जीवन की शपथ मैं ही वह काम करँूगा। भोर
तक लेटी रह।”

14 तब वह उसके पाँवों के पास भोर तक लेटी रही,और उससे
पहले िक कोई दसूरे को पहचान सके वह उठी; और बोअज ने
कहा, “कोई जानने न पाए िक खिलहान में कोई स्त्री आई थी।”

15तब बोअज ने कहा, “जो च⯀र तूओढे़ है उसे फैलाकर पकड़
ले।” और जब उसने उसे पकड़ा तब उसने छः नपुए जौ नापकर
उसको उठा िदया; िफर वह नगर में चली गई।
† 3:9 : इसका अथर् है िक उसे ग्र हण
करके अपनी पत्नी मान ले। ‡ 3:10 : उसकी िपछली प्रीित थी िक उसने
वृ⯁ बोअज को पित स्वरूप स्वीकार िकया।
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16जबरूतअपनी सास के पासआई तब उसने पछूा, “हे बेटी,
क्या हुआ?” तब जो कुछ उस पुरुष ने उससे िकया था वह सब
उसने उसे कह सुनाया।

17 िफर उसने कहा, “यह छः नपुए जौ उसने यह कहकर मुझे
िदया, िक अपनी सास के पास खाली हाथ मत जा।”

18 िफर नाओमी ने कहा, “हे मेरी बेटी, जब तक तू न जाने
िक इस बात का कैसा फल िनकलेगा, तब तक चुपचाप बैठी
रह, क्योंिक आज उस पुरुष को यह काम िबना िनपटाए चैन न
पडे़गा।”

4
1 तब बोअज * के पास जाकर बैठ गया; और िजस

छुड़ानेवाले कुटुम्बी की चच⼮ बोअज ने की थी, वह भी आ गया।
तब बोअज ने कहा, “हे िमत्र, इधर आकर यहीं बैठ जा;” तो वह
उधर जाकर बैठ गया।

2तब उसने नगर के दस वृ⯁लोगों को बुलाकर कहा, “यहीं बैठ
जाओ।” वे भी बैठ गए।

3 तब वह उस छुड़ानेवाले कुटुम्बी से कहने लगा, “नाओमी
जो मोआब देश से लौट आई है वह हमारे भाई एलीमेलेक की
एक टुकड़ा भिूम बेचना चाहती है।

4 इसिलए मैं ने सोचा िक यह बात तुझको जताकर कहूँगा, िक
तू उसको इन बैठे हुओं के सामनेऔर मेरे लोगों के इन वृ⯁ लोगों
के सामने मोल ले। और यिद तू उसको छुड़ाना चाहे, तो छुड़ा;
औरयिद तू छुड़ाना न चाहे, तो मुझे ऐसा ही बता दे, िक मैं समझ
लूँ; क्योंिक तुझे छोड़ उसके छुड़ाने का अिधकार और िकसी को
नहीं है,और तेरे बाद मैं हूँ।” उसने कहा, “मैं उसे छुड़ाऊँगा।”

* 4:1 : पवू⼭ देशों में नगर ⯇ारा समागम का, व्यापार का,और न्याय करने का
स्थान होता था।
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5 िफर बोअज ने कहा, “जब तू उस भिूम को नाओमी के हाथ
से मोल ले, तब उसे रूत मोआिबन के हाथ से भी जो मरे हुए की
स्त्री है इस मनसा से मोल लेना पडे़गा, िक मरे हुए का नाम उसके
भाग में िस्थर कर दे।”

6 उस छुड़ानेवाले कुटुम्बी ने कहा, “
†, ऐसा न हो िक मेरा िनज भाग िबगड़ जाए।

इसिलए मेरा छुड़ाने का अिधकार तू ले ले, क्योंिक मैं उसे छुड़ा
नहीं सकता।”

7 पुराने समय में इस्राएल में छुड़ाने और बदलने के िवषय में
सब पक्का करने के िलये यह प्रथा थी, िक मनुष्य अपनी जतूी
उतार के दसूरे को देता था। इस्राएल में प्रमािणत इसी रीित से
होता था।

8 इसिलए उस छुड़ानेवाले कुटुम्बी ने बोअज से यह कहकर;
“िक तू उसे मोल ले,” अपनी जतूी उतारी।

9तब बोअज ने वृ⯁ लोगों और सब लोगों से कहा, “तुमआज
इस बात के साक्षी हो िक जो कुछ एलीमेलेक का और जो कुछ
िकल्योनऔरमहलोनका था, वहसबमैं नाओमी के हाथ से मोल
लेता हूँ।

10 िफर महलोन की स्त्री रूत मोआिबन को भी मैं अपनी पत्नी
करने के िलये इस मनसा से मोल लेता हूँ , िक मरे हुए का नाम
उसके िनज भाग पर िस्थर करँू, कहीं ऐसा न हो िक मरे हुए का
नाम उसके भाइयों में से और उसके स्थान के फाटक से िमटजाए;
तुम लोगआज साक्षी ठहरे हो।”

11 तब फाटक के पास िजतने लोग थे उन्होंने और वृ⯁ लोगों
ने कहा, “हम साक्षी हैं । यह जो स्त्री तेरे घर में आती है उसको
यहोवा इस्राएल के घराने की दो उपजानेवाली राहेलऔर िलआ

† 4:6 : अथ⼮त् वह िनकट पिरजन ⯇ारा मुिक्त का
कायर् नहीं कर सकता था उसे भय था िक उसकी सम्पदा एिलमेलेक के पास जाएगी।
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के समान करे।और तू एप्राता में वीरता करे,और बैतलहम में तेरा
बड़ा नाम हो;

12औरजोसन्तानयहोवा इसजवान स्त्री के ⯇ारा तुझे दे उसके
कारण से तेरा घराना ‡ का सा हो जाए, जो तामार से
यहदूा के ⯇ारा उत्प⯉ हुआ।” ( 1:3)

13तब बोअज ने रूतको ब्याह िलया,औरवह उसकी पत्नी हो
गई;और जब वह उसके पास गया तब यहोवा की दया से उसको
गभर् रहा,और उसके एक बेटा उत्प⯉ हुआ। ( 1:4,5)

14तब िस्त्रयों ने नाओमी से कहा, “यहोवा धन्य है, िजसने तुझे
आज छुड़ानेवाले कुटुम्बी के िबना नहीं छोड़ा; इस्राएलमें इसका
बड़ा नाम हो।

15 और यह तेरे जी में जी ले आनेवाला और तेरा बुढ़ापे में
पालनेवाला हो, क्योंिक तेरी बहू जो तुझ से पे्रम रखतीऔर सात
बेटों से भी तेरे िलये शे्रष्ठ है उसी का यह बेटा है।”

16 िफर नाओमी उस बच्चे को अपनी गोद में रखकर उसकी
दाई का काम करने लगी।

17और उसकी पड़ोिसनों ने यह कहकर, िक “नाओमी के एक
बेटा उत्प⯉ हुआ है”,लड़केका नाम § रखा। ियशैका िपता
और दाऊद का दादा वही हुआ। ( 1:6)

18 पेरेस की वंशावली यह है,अथ⼮त् पेरेस से हेस्रोन,
19और हेस्रोन से राम,और राम से अम्मीनादाब,
20और अम्मीनादाब से नहशोन,और नहशोन से सलमोन,
21और सलमोन से बोअज,और बोअज से ओबेद,
22 और ओबेद से ियशै, और ियशै से दाऊद उत्प⯉ हुआ।

( 1:4-6, 3:31,32)
‡ 4:12 : पेरेस एप्राता के वंश का पवूर्ज था, बोअज स्वयं उससे सम्बंिधत था
§ 4:17 : अथ⼮त् सेवक उसने इस िवचार से उसको यह नाम िदया िक वह

अपनी दादी नाओमी की पे्रम से सेवा करेगा
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